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Bühne frei …  
für Wanderer
Die Region bietet 400 Kilometer Wander- 
und Spazierwege, die von sanften Talwegen 
bis hin zu steilen Gipfelanstiegen reichen. 
Für den bequemen Aufstieg stehen drei 
Sommerbergbahnen zur Verfügung. Aben-
teuerlustige können an geführten Wander-, 
Berg- und Klettersteigtouren teilnehmen.
Ein besonderes Highlight ist der KAT Walk, 
ein Weitwanderweg, der durch die Kitzbü-
heler Alpen führt. Ebenso beeindruckend  
ist der WaiWi, eine Mehrtagestour durch 
das Pillerseetal.

Spotlight on … hiking. The region offers 400 kilometres of hiking and 
walking trails, ranging from gentle valley paths to steep summit climbs. 
Three summer mountain lifts are available for easy ascents. The more 
adventurous can take part in guided hiking, mountain and via ferrata 
tours and a particular highlight is the KAT Walk, a long-distance hiking  
trail that leads through the Kitzbühel Alps. Equally impressive is the  
WaiWi, a multi-day tour through the Pillerseetal.

Pillerseetal
Kitzbüheler Alpen

Die in dieser Broschüre vorgestellten Touren  
stellen lediglich eine Auswahl je Ort dar. 

Das vollständige Angebot finden Sie online auf 
maps.pillerseetal.at

The tours featured in this brochure 
represent only a selection for each 
 location.
 
The full range of options can be 
found online at maps.pillerseetal.at

i   Alle Touren online    All hiking tours online 
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� 5Bergerlebniswelten  Mountain Adventure Worlds� 4

Wo der  
Familienspaß  
zuhause ist 
Where family fun is at home

Triassic Park &  
Aussichtsplattform 
Triassic Park & viewing 
platform

Klettergebiet  
Steinplatte 
Climbing area Steinplatte

Erlebnispark  
Familienland
Adventure park Familienland

Jakobskreuz & 
Antoniuskapelle
Jakobskreuz & Antonius Chapel

Spielkugelbahnen
Play ball tracks

Pletzi Bär Fun Rally
Pletzi bear fun rally

www.triassicpark.at www.freizeitpark.tirol
www.bergbahn-
pillersee.com

1  Steinplatte Waidring 2  St. Jakob in Haus 3  Buchensteinwand

1 

2 

3

4

Timoks Wilde Welt
Timok’s Wild World

Wildseelodersee
Lake Wildseeloder 

Klettersteige
Via ferratas

www.fieberbrunn.com

4  Wildseeloder | Fieberbrunn
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Urlaub  
buchen
Book your holiday

Urlauben in einer der  
schönsten Regionen Tirols! 
Auf unserem kostenlosen Buchungsportal 
finden Sie mehr als 450 Gastgeberinnen 
und Gastgeber in sämtlichen Kategorien. 
Gerne sind wir Ihnen auch persönlich bei 
der Suche nach einer passenden Urlaubs-
unterkunft unter Tel. +43 5354 56304 oder 
per Mail an info@pillerseetal.at behilflich. 

	5 Persönliche Beratung
	5 Regionale Kompetenz
	5 Bequeme und staufreie  

Anreise mit der Bahn
	5 Einfach, sicher + schnell
	5 Wir kennen unsere Vermieter  

persönlich!
	5 Filtermöglichkeiten nach  

Kategorie, Auszeichnungen,  
Ausstattungen, Lage, Preis uvm.

Autofreier Urlaub -  
so einfach geht’s ...
1)	 Unterkunft im  

Pillerseetal buchen
2)	 Zugverbindung finden
3)	 Bahnhofshuttle buchen
4)	Mobil vor Ort sein! 
www.pillerseetal.at/autofrei

Holidays in one of the 
most beautiful regions of Tyrol!
On our free booking portal you will  
find more than 450 hosts in all cate- 
gories. We will also be happy to assist  
you personally in your search for a 
suitable holiday accommodation by  
phone +43 5354 56304 or by email  
to info@pillerseetal.at. 

	5 Personal advice
	5 Regional expertise
	5 Comfortable arrival by train  

without any traffic jams
	5 Simple, safe + swift
	5 We know our accommodation  

providers personally!
	5 Filter options by category,  

awards, amenities, location,  
price, etc.

Car-free vacation -  
it’s that easy...
1)	 Book your accommodation
2)	 Find train connection
3)	 Book your train station  

shuttle
4)	Being mobile on site!

www.pillerseetal.at/ 
car-less
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Bergbahnen Fieberbrunn

Öffnungszeiten: Mitte Mai bis Anfang Novem-
ber; Highlights: Timoks Wilde Welt, Wildsee-
lodersee, Klettersteige

Opening hours: mid May to early 
November; highlights: Timok's Wild 
World, Wildseelodersee, via ferratas

Bergbahnen Steinplatte Waidring
Öffnungszeiten: Ende Mai bis Anfang Oktober; 
Highlights: Triassic Park, Klettergebiet, Wan-
der- & Mountainbiketouren

Opening hours: Late May to early 
October; highlights: Triassic Park, 
climbing area, hike & bike routes

Bergbahn Pillersee - Buchensteinwand
Öffnungszeiten: Mitte Mai bis Ende Oktober; 
Highlights: Jakobskreuz u. Antoniuskapelle, 
Blumenlehrpfad, Spielkugelbahnen, Pletzi Bär 
Fun Fally

Opening hours: Mid May to late Oc-
tober; highlights: Jakobskreuz and 
Antonius chapel, flower nature trail, 
play ball tracks, Pletzi bear fun rally
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Fieberbrunn

Bergsportschule FunConnection
Markus Kogler, Berg-, Ski- und Canyonführer   
mountain, ski & canyoning guide
Richard Mayrl, Bergwander- und Canyonführer
hiking & canyoning guide

Tel. +43 664 2637872

Tel. +43 664 4329730

www.func.at

www.func.at

Bergwanderführer Sigi Kaufmann   hiking guide Tel. +43 664 5156710 sigi.kaufmann@aon.at
Bergwanderführerin Elke Schneider   hiking guide Tel. +43 664 4649265 info@landhaus-schneider.com

Hochfilzen

Wanderführer Rupert Zehentner   hiking guide Tel. +43 650 7873789 rupert.zehentner@outlook.at

St. Jakob in Haus

Bergwanderführer Peter Kendlbacher    
hiking guide

Tel. +43 664 73122890 www.wander-führer.at

St. Ulrich am Pillersee

Berg- & Skiführer Georg Simair    
mountain & ski guide

Tel. +43 5354 88818 
Tel. +43 664 1304919

info@urlaub-pillersee.at

Bergführer Willi Reich   hiking guide Tel. +43 676 6185747 reichwilli@hotmail.com
Berg- & Skiführer Thomas Abfalter
mountain & ski guide

Tel. +43 664 1066296 thomas.abfalter@gmx.at

Berg- & Skiführerin Barbara Abfalter
mountain & ski guide

Tel. +43 664 2848981 nurachbabs@gmx.at

Waidring

Wander- und Bewegungsschule
Lauf- & Nordic-Walking Lisa Flatscher
nordic walking & hiking guide

Tel. +43 664 73496270 www.wandern-pillerseetal.at

Berg- & Wanderführer   Mountain & hiking guides

Wöchentlich geführte Touren mit heimischen 
Guides - mit gültiger Gästekarte aus dem  
Pillerseetal  kostenlos!  

Von leichten Einstiegswanderungen rund um den 
Ort bis hin zum anspruchsvollen Gipfelsieg. Ver-
schaffen Sie sich einen Überlick und erwandern 
Sie die schönsten Plätze der Kitzbüheler Alpen mit 
erfahrenen heimischen Guides. Anmeldung immer 
bis zum Vortag um 12 Uhr.

Weekly guided tours with local 
guides – free of charge with a 
valid Pillerseetal guest card!  

From easy introductory hikes 
around the village to challen-
ging summits. Get an overview 
and hike the most beautiful 
places in the Kitzbühel Alps 
with experienced local guides. 
Registration always until the 
day before at 12 pm.

i   Kostenlos geführte Touren   Guided hikes free of charge

Bergbahnen   Mountain lifts



U N B R E A K A B L E

Funktion, Innovation & Nachhaltigkeit: 
Unzerbrechliche Brillen, perfekt für Alltag, Reisen & Sport.

MADE IN AUSTRIA
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Wandernadel      Hiking pin

Mit der Wandernadel aus dem Pillerseetal sam-
meln Sie Erinnerungen an Ihren Wanderurlaub. 
Touren sind individuell wählbar, Auszeichnungen 
gibt es in verschiedenen Kategorien. Wander-
pässe und Nadeln sind in den Infobüros erhält-
lich, auch digital über SummitLynx (s.S. 11)

With the Pillerseetal hiking pin, 
you can collect memories of 
your hiking holiday. You can 
choose your own routes, and 
awards are available in various 
categories. Hiking passes and 
pins are available from the 
information offices, or digitally 
via SummitLynx.

Frühstück am Berg Gutscheine       Breakfast on the mountain voucher

www.fruehstueckamberg.at
Ein Frühstück in der Bergwelt des Pillerseetals 
verbindet Genuss und Erlebnis. Als Gutschein 
erhältlich (online oder in den Infobüros), ein-
lösbar bei über 50 Hütten in den Kitzbüheler 
Alpen.

Breakfast in the mountain 
landscape of the Pillerseetal 
combines culinary delights 
with a memorable experience. 
Available as a voucher (online 
or at the information offices), 
redeemable at over 50 moun-
tain huts in the Kitzbühel Alps.

Nützliche Infos    Useful information

Kondition & Technik       Skill level

#

##

###

####

< 200 Höhenmeter 
Für Einsteiger geeignet; keine 
Bergwandererfahrung nötig.

200-600 Höhenmeter 
Für Einsteiger geeignet; sichere 
Bewegungen auf schmalen 
Pfaden erforderlich.

600-900 Höhenmeter 
Für erfahrene Bergwanderer mit 
etwas Erfahrung. Trittsicherheit 
und teils Schwindelfreiheit nötig.

900-1.400 Höhenmeter 
Für sehr erfahrene Bergwan-
derer geeignet, die alpine, 
ausgesetzte Wege mit kurzen 
drahtseilgesicherten Passagen 
sicher gehen können; Trittsi-
cherheit und Schwindelfreiheit 
erforderlich.

< 200 metres in altitude 
Suitable for beginners without prior hiking expe-
rience.

200-600 metres in altitude 
Suitable for beginners who are comfortable on 
narrow trails. 

600-900 metres in altitude 
Suitable for slightly advanced hikers - trails can 
have exposed sections that require a good head for 
heights.

900-1.400 metres in altitude 
For experienced hikers who can safely negotiate 
difficult or rough terrain and exposed sections with 
handholds/cables.  Prerequisites: sure-footedness 
and a good head for heights.



SummitLynx

Digitales Gipfel- und Tourenbuch  
am Smartphone.

Digital summit and route log  
on your smartphone.

Online Tourenplanung
maps.pillerseetal.at 

Infos zu Wandertouren inkl. nützlicher Funk-
tionen (u.a. pdf- und gpx-file Download,...) im 
Pillerseetal und den ganzen Kitzbüheler Alpen.

Information on hiking trails, 
including useful features (such 
as PDF and GPX file downloads, 
etc.) in the Pillerseetal and 
throughout the Kitzbühel Alps.

Notfall Informationen      Emergency information

Notfall App: SOS EU ALP
Die App ortet per GPS den Standort und über-
mittelt ihn direkt an die Leitstelle Tirol, sodass 
Bergretter schnell und gezielt helfen können. 
Verfügbar für iPhone und Android.

Emergency App
The app uses GPS to pinpoint 
your location and sends it di-
rectly to the Tyrol Control Centre, 
enabling mountain rescue teams 
to provide swift and targeted 
assistance. Available for iPhone 
and Android.

SOS Notrufe
Euro Notruf: 112 
Alpiner Notruf: 140

SOS emergency calls
Euro emergency call: 112 
Alpine emergency call: 140

Nützliche Tools & Apps   Useful tools & apps
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Die in dieser Broschüre vorgestellten Touren  
stellen lediglich eine Auswahl je Ort dar. 

Das vollständige Angebot – von gemütlichen 
Spaziergängen im Ort über panoramareiche Gip-
feltouren bis hin zu anspruchsvollen Bergtouren 
– finden Sie online auf maps.pillerseetal.at

The tours featured in this brochure represent 
only a selection for each location. 
 
The full range of options – from  
leisurely strolls through the village  
to panoramic summit hikes and  
challenging mountain tours – can be 
found online at maps.pillerseetal.at

i   Alle Touren online    All hiking tours online 

Wander-WM 2026
Hochfilzen/Pillerseetal
10.-12. September 2026 
 
Im September 2026 ist das Pillerseetal Schauplatz der IVV Wan-
der Weltmeisterschaft. Tausende Wanderbegeisterte aus aller 
Welt werden erwartet, um die Bergwelt und Schönheit unserer 
Region zu entdecken. Jeder kann - dank unterschiedlicher Dis-
tanzen - daran teilnehmen!

	y Vorprogramm: 7. bis 9. September 2026
	y Hauptprogramm: 10. bis 12. September 2026
	y Rahmenprogramm: 9. bis 12. September 2026
	y Täglich Routen von ca. 5 km, 10 km und 20 km
	y Marathon (ca. 40 km) am Sa, 12. September 2026 
 

Alle Infos online!
All information online!

In September 2026, the Pillerseetal will be the venue for the IVV Hiking World 
Championships 2026. Thousands of hiking enthusiasts from all over the world are 
expected to discover the mountains and beauty of our region. Thanks to the different 
distances, everyone can take part! Preliminary programme: 7-9 September 2026; 
main programme: 10-12 September 2026; daily routes of approx. 5 km, 10 km and 
20 km; Marathon (approx. 40 km) on Sat, 12 September 2026;
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Verhalten am Berg  Guidelines for hiking tours

	y Informieren Sie sich vor Beginn der  
Wanderung über Streckenverlauf und 
Schwierigkeit der Wanderung.

	y Vermeiden Sie Selbstüberschätzung.  
Halten Sie sich an markierte Wege.

	y Informieren Sie sich über aktuelle  
Wettertrends.

	y Auf den Almen können Sie auf freilaufende 
Weidetiere treffen. Zur Sicherheit halten Sie 
ausreichend Abstand!

	y Leinenpflicht für Hunde!

	y Hundekot-Entsorgungspflicht!

	y Halten Sie die Umwelt sauber und  
nehmen Sie Ihre Abfälle mit!

Richtiges Verhalten gegenüber Weidetieren 
Sie sollten weidenden Kühen nicht zu nahe kom-
men und vor allem Kälber weder streicheln noch 
füttern! Die Tiere könnten Ihre Handlungen falsch 
interpretieren und sich bedroht fühlen.  
Es empfiehlt sich, wenn möglich, ca. 30 Meter 
Abstand zu einer Herde zu halten und einen 
Umweg zu nehmen. Hunde bitte immer anleinen! 
Hunde stellen für die Weidetiere, insbesondere 
Jungtiere, einen potenziellen Feind dar. Mutter-
tiere reagieren deshalb auf Hunde oft mit Droh-
gebärden, wie das Senken des Kopfes, Scharren 
und Brüllen. Nur im Notfall soll der Hund von der 
Leine gelassen werden - wenn abzusehen ist, 
dass ein Rind angreifen will. Der Hund ist schnell 
genug, um Angriffen eines Rindes auszuweichen 
und kann dadurch die Gefahr abwenden. Sollte 
es trotz dieser Vorsichtsmaßnahmen zu gefähr-
lichen Situationen kommen, so bewahren Sie 
Ruhe, laufen Sie nicht davon und wenden Sie  
den Tieren nicht den Rücken zu. Drohgebärden 
mit einem (Wander-) Stock sind zu unterlassen. 
Nur im Notfall soll der Nase des Tieres ein ge-
zielter Schlag versetzt werden. Auch laute  
Zurufe können aggressive Rinder zum Um- 
kehren bewegen. Im Fall des Falles ist der 
konsequente und langsame Rückzug aus  
der Gefahrenzone der einzig richtige Weg.

	y Find out about the route and difficulty  
of the hike before you set off.

	y Avoid overestimating yourself.  
Stick to marked paths. 
Find out about current weather trends.

	y You may encounter free-range grazing  
animals on the mountain pastures.  
Keep a safe distance from them!

	y Dogs must be kept on a lead!

	y Dog faeces must be disposed of!

	y Keep the environment clean and  
take your rubbish with you!

Correct behaviour towards grazing animals 
You should not get too close to grazing cows and 
especially not pet or feed calves! The animals 
could misinterpret your actions and feel threat-
ened. If possible, it is advisable to keep about  
30 metres away from a herd and take a diversion. 
Please always keep dogs on a lead! Dogs are a  
potential enemy for grazing animals, especially 
young animals. Mother animals therefore often 
react to dogs with threatening gestures such as 
lowering their heads, scratching and bellowing.  
The dog should only be let off the lead in an 
emergency - when it is clear that a cow is about 
to attack. The dog is fast enough to evade attacks 
by cattle and can thus avert the danger. Should a 
dangerous situation arise despite these precautions, 
keep calm, do not run away and do not turn your 
back on the animals. Do not make threatening 
gestures with a (walking) stick. Only in an emer-
gency should you strike the animal's nose. Loud 
shouts can also persuade aggressive cattle to turn 
back. If the worst comes to the worst, a consistent 
and slow retreat from the danger zone is the only 
correct course of action.

card.pillerseetal.at

Ihre persönlichen 
Highlight-Momente:  

Die Pillerseetal Gästekarte

Mit der Gästekarte genießen Sie zahlreiche Vortei-
le und attraktive Ermäßigungen, direkt im Tal und 
in den gesamten Kitzbüheler Alpen – und vor allem 
zu freier, unkomplizierter Mobilität. Sie erhalten 
Sie kostenlos im Rahmen Ihrer Übernachtung 
direkt beim Vermieter.

With the Pillerseetal guest card, you can enjoy 
numerous benefits and attractive discounts, 
directly in the valley and throughout the Kitz-
bühel Alps – and above all to free, uncomplicated 
mobility. You receive the guest card free of charge 
as part of your overnight stay directly from your 
landlord.

momente.pillerseetal.at
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Unvergessliche Momente  
für Groß und Klein: 

Aufbuchbare  
FamilienMomente

Natur, Abenteuer und gemeinsame Augenblicke 
– mit den FamilienMomenten entstehen von 
Mai bis Oktober besondere Erlebnisse für die 
ganze Familie. Erwerbbar mit oder ohne Gäste-
karte – bei Kauf profitieren Sie von einem klaren 
Preisvorteil (bis zu minus 50% gegenüber den 
regulären Eintrittspreisen)! 

Nature, adventure and shared moments – 
Family Moments offer special experiences for 
the whole family from May to October. Family 
Moments can be purchased with or without a 
Guest Card – with purchase, you benefit
 from a clear price advantage (up to 50% off 
regular admission prices)! 

Auch 
digital

über PIA



Der Weitwanderweg durch 
die Kitzbüheler Alpen
The long-distance hiking trail

www.kat-walk.at

Mit Rundum-
sorglos-Paket

Übernachtung inkl. Gepäck-
transport, Verpflegung, 

uvm.
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Wandern mit Hund im Pillerseetal ist auf allen 
Wegen möglich und fördert Bewegung und 
Gesundheit. Wichtig sind Leinenpflicht und 
Rücksicht auf andere Naturnutzer, damit ein 
entspanntes Miteinander gewährleistet ist.

	y Hundekot-Entsorgungspflicht: Hunde-
kot-Mülleimer (inkl. Beutelspender) stehen in 
regelmäßigen Abständen zur Verfügung.

	y Maulkorbpflicht in Bergbahnen, Bus oder Zug

	y Leinenpflicht auf allen Wanderwegen

	y Übernachtungen mit Hund auf Hütten sind 
nur nach vorheriger Absprache möglich; im 
Schlaflager sind Hunde grundsätzlich nicht 
erlaubt.

	y Gebirgsbäche bieten an heißen Tagen Abküh-
lung für Mensch und Hund. Bitte beachten: 
Nicht alle Seen und Gewässer sind für Hunde 
erlaubt.

	y Infoflyer sind kostenlos in jedem Infobüro  
erhältlich.

Für Hundehalter  For dog owners

Walking with your dog in the Pillerseetal is possible 
on all trails and promotes exercise and good health. 
It is important to keep your dog on a lead and to 
be considerate of other visitors to the countryside 
to ensure everyone can enjoy the area in a relaxed 
atmosphere.

	y Dog waste disposal compulsory: Dog waste 
bins (including bag dispensers) are available at 
regular intervals.

	y Muzzles compulsory on mountain lifts, buses 
and trains

	y Dogs must be kept on a lead on all hiking trails

	y Overnight stays with dogs at mountain huts 
are only permitted by prior arrangement; dogs 
are not allowed in dormitories under any 
circumstances.

	y Mountain streams offer a refreshing dip for 
both people and dogs on hot days. Please 
note: Dogs are not permitted at all lakes and 
bodies of water.

	y Information flyers are available free of charge 
from every tourist information office.

Alle Informationen auf  
www.pillerseetal.at/hunde

All information at  
www.pillerseetal.at/dogs
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Die in dieser Broschüre vorgestellten Touren  
stellen lediglich eine Auswahl je Ort dar. 

Das vollständige Angebot finden Sie online auf 
maps.pillerseetal.at

The tours featured in this brochure 
represent only a selection for each 
 location.
 
The full range of options can be 
found online at maps.pillerseetal.at

i   Alle Touren online    All hiking tours online 
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Waiwi - 
4 Tages Wanderung
In vier Tagen durch das Pillerseetal und die 
traumhafte Bergwelt beim Weitwandern  
kennen lernen. Auf vier Tagesetappen geht  
es über den Hausberg, die Buchensteinwand  
und den Wildseeloder von Waidring bis nach 
Fieberbrunn. Übernachten können Sie bequem 
 in einer Unterkunft in St. Ulrich am Pillersee, 
St. Jakob in Haus oder in Fieberbrunn. Auf den 
knapp 50 km und 3.200 Höhenmetern haben  
wir die schönsten Bergerlebnisse für Sie zu-
sammen gefasst: den herrlichen Ausblick vom 
Waidringer Hausberg, das Naturjuwel Pillersee, 
das Jakobskreuz auf der Buchensteinwand  
und der sagenumwobene Wildseelodersee.

In four days through the Pillerseetal and get 
to know the fantastic mountain world on a 
long-distance hike. Four daily stages take you 
over the local mountain, the Buchensteinwand 
and the Wildseeloder from Waidring to Fieber-
brunn. You can spend the night comfortably in 
accommodation in St. Ulrich am Pillersee,  
St. Jakob in Haus or in Fieberbrunn. We have 
summarised the most beautiful mountain  
experiences for you on the almost 50 km and 
3,200 metres in altitude: the magnificent view 
from Waidring's local mountain, the natural  
jewel Pillersee, the Jakobskreuz on the  
Buchensteinwand and the legendary Wildsee-
lodersee.

Etappenübersicht
Etappe 1  stage 1

Waidring - St. Ulrich a.P.

	y Länge: ca. 18,5 km

	y Dauer: ca. 8 Stunden

	y Höhenmeter: ca. 1.200 Hm

Length: approx. 18,5 km, duration: approx. 8 
hours, elevation gain: approx. 1,200 metres

Etappe 2  stage 2

St. Ulrich a.P. - Fieberbrunn

	y Länge: ca. 15 km

	y Dauer: ca. 5,5 Stunden

	y Höhenmeter: ca. 700 Hm

Length: approx. 15 km, duration: approx. 5.5 hours, 
elevation gain: approx. 700 metres

 

Etappe 3  stage 3

Fieberbrunn - Wildseeloderhaus

	y Länge: ca. 8,5 km

	y Dauer: ca. 4,5 Stunden

	y Höhenmeter: ca. 1.100 Hm

Length: approx. 8.5 km, duration: approx. 4.5 
hours, elevation gain: approx. 1,100 metres

Etappe 4  stage 4

Wildseeloderhaus - Fieberbrunn

	y Länge: ca. 11 km

	y Dauer: ca. 4,0 Stunden

	y Höhenmeter: ca. 320 Hm

Length: approx. 11 km, duration: approx. 4.0 hours, 
elevation gain: approx. 320 metres

St. Jakob 
in Haus

Schaflberg
Kirchberg

Hausberg

Buchensteinwand

Wildseelodersee

Lauchsee

Wildseeloder

Waidring

Fieberbrunn

Hochfilzen

St. Ulrich 
am Pillersee

Alle Informationen auf  
www.waiwi.at

All information at  
www.waiwi.at
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d
Wanderbus  bus transport   

G
Parkplatz  free parking
kostenfrei
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Die Rohreralm

Ausgangspunkt: Wander-Parkplatz Obwall

Wegbeschreibung
Herrliche Rundwanderung am Fuße des Kalk-
steinplateaus. Die Tour liegt auf der Sonnenseite 
des Tales und kann daher auch schon im Frühling 
oder bis spät in den Herbst hinein gegangen wer-
den. Starten kann man diese Tour am Wander-
Parkplatz in Obwall (Fahrstraße Richtung Hoch-
reit). Durch den Wald und später über freie Felder 
geht es hinauf zur Rohreralm, wo der höchste 
Punkt der Tour erreicht ist. Weiter führt die Runde 
über Hochreit zurück zum Ausgangspunkt.

TIPP: Bike & Hike
Mit dem Rad zum Ausgangspunkt. Abstellanlage 
vorhanden, Schloss selbst mitbringen.

Starting point: hikers car park Obwall

Tour description
Wonderful circular hike at the foot of the Kalk-
stein plateau. The tour is on the sunny side of the 
valley and can therefore also be done in spring 
or late into autumn. You can start this tour at the 
hikers‘ car park in Obwall (road towards Hoch-
reit). The trail leads through the forest and later 
across open fields up to the Rohreralm, where 
the highest point of the tour is reached. The tour 
continues via Hochreit back to the starting point.

Tip: Bike & Hike
By bike to the starting point. Bike parking,  
bring your own lock.

Tourdaten  
& GPX-File  
Download:

Höhenmeter bergauf
altitude difference uphill

330 m

Streckenlänge gesamt
route length tptaö

5,2 km

Gehzeit Aufstieg
walking time ascent

1:15 h

Gehzeit Abstieg
walking time descent

1:10 h

Höchster Punkt  highest point 1.256 m

Kondition  effort level ##

Technik  skills level ##

d
Einkehrmöglichkeit
resting place

d
Fieberbrunn Obermair

 30 min.

M
Bahnhof  train station
Fieberbrunn  30 min.

G
Parkplatz  car park
Obwall

h
Bike & Hike

Höhenprofil  profile
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Spielberg über Burgeralm

Ausgangspunkt: Wanderstartplatz nach  
Gasthof Eiserne Hand

Wegbeschreibung
Vom Wanderstartplatz auf dem linken Schotter-
weg in ca. 2 h bergauf bis zur Burgeralm. Von dort 
Richtung Oberer Spielbergalm und Spielbergtörl 
(ca. 1,5 h). Ab hier wird der Steig schmäler, teilwei-
se alpin, aber gut zu begehen. In ca. 1,5 h erreicht 
man den Gipfel. Retour über die selbe Strecke 
oder ab Spielbergtörl noch den Gipfel des Kleber-
kopfs einbinden (Gehzeit Spielberghorn – Kleber-
kopf – Burgeralm ca. 3h). Info: Auffahrt mit dem 
Auto bis zur Burgeralm erlaubt (Schotterstraße, 
meist einspurig, betonierte Bachquerungen).

Starting point: hiking starting point after  
Gasthof Eiserne Hand

Tour description
From the hiking starting point on the left gravel 
path in approx. 2 h uphill to the Burgeralm. From 
there, head towards Oberer Spielbergalm and 
Spielbergtörl (approx. 1.5 h). From here the trail 
becomes narrower, partly sloping, but good to 
walk on. You reach the summit in about 1.5 hours. 
Return via the same route or include the summit 
of the Kleberkopf from Spielbergtörl (walking 
time Spielberghorn - Kleberkopf - Burgeralm 
approx. 3 h). Note: Ascent to Burgeralm by car 
permitted (gravel road, mostly single-track, con-
creted river crossings).

Tourdaten  
& GPX-File  
Download:

Höhenmeter bergauf
altitude difference uphill

1.180 m

Streckenlänge Aufstieg
route length ascent

7,9 km

Gehzeit Aufstieg
walking time ascent

5:00 h

Gehzeit Abstieg
walking time descent

3:30 h

Höchster Punkt  highest point 2.044 m

Kondition  effort level ####

Technik  skills level ###

d
Einkehrmöglichkeit
resting place

d
Hochfilzen Feistenau

 20 min.

G kleiner Schotterparkplatz  
am Wanderstartpunkt
small car park at the starting point

m
Wandernadel  hiking pin
Spielberg

h
Bike & Hike

TIPP: Bike & Hike
Mit dem Rad zur Burgeralm (ab Dorfzentrum über 
Eiserne Hand ca. 1h30 / Abstellanlagen vorhan-
den, Schloss selber mitbringen).

Tour 1:	 Spielberghorn - Kleberkopf  
(Gehzeit ca. 6h)

Tour 2:	 Bürglkopf – Bernkogel – Spielberghaus  
(Gehzeit ca. 4h45)

Tip: Bike & Hike
By bike to the Burgeralm (from the village centre 
via Eiserne Hand approx. 1h30 / bike parking, 
bring your own lock).

Tour 1:	 Spielberghorn - Kleberkopf  
(walking time approx. 6h)

Tour 2:	 Bürglkopf - Bernkogel - Spielberghaus  
(walking time approx. 4h45)

Höhenprofil  profile
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Buchensteinwand / Jakobskreuz

Ausgangspunkt: Wanderstartplatz Dorfzentrum 

Wegbeschreibung
Vom Wanderstartplatz im Dorfzentrum östlich 
zum Blumengeschäft "Blatt & Stiel". Dort über die 
Brücke und links Richtung Weiler Schönau-Per-
trach / Tennalm abzweigen. Der Asphaltstraße 
bergauf folgen, unter der Bahnstrecke durch 
und an der nächsten Kreuzung rechts Richtung 
Tennalm. Dem Wegverlauf zur Alm folgen, in der 
Linkskurve vor der Tennalm führt der Wanderweg 
geradeaus hinauf Richtung Buchensteinwand. 
Sehr direkter Anstieg, zuerst im Wald, dann ent-
lang der Skipiste. Oben angekommen wird man 
mit einem wunderbaren Panorama und dem 
30 m hohen imposanten und komplett begeh-
baren Jakobskreuz belohnt. Retour über dieselbe 
Strecke oder über eine der alternativen Routen 
ins Tal und mit dem kostenlosen Regiobus zum 
Ausgangspunkt.

Starting point: hiking starting point village centre 

Tour description
From the hiking starting point in the village 
centre, walk east to the flower shop 'Blatt & Stiel'. 
Cross the bridge and turn left towards the hamlet 
of Schönau - Pertrach / Tennalm. Follow the 
asphalt road uphill, pass under the railway line 
and turn right at the next junction towards Ten-
nalm. Follow the trail to the alpine pasture, in the 
left-hand bend before the Tennalm, the hiking 
trail leads straight up towards the Buchenstein-
wand. First in the forest, then along the ski slope, 
it is a very direct climb up. At the top, you will be 
greeted by a wonderful panorama and the 30 m 
high Jakobskreuz, which is completely accessi-
ble. Return via the same route or via one of the 
alternative routes into the valley and with the free 
Regiobus to the starting point.

Tourdaten  
& GPX-File  
Download:

Höhenmeter bergauf
altitude difference uphill

667 m

Streckenlänge Aufstieg
route length ascent

4,8 km

Gehzeit Aufstieg
walking time ascent

2:40 h

Gehzeit Abstieg
walking time descent

2:00 h

Höchster Punkt  highest point 1.456 m

Kondition  effort level ###

Technik  skills level ##

d
Einkehrmöglichkeit
resting place

d
Fieberbrunn Zentrum

G Schotterparkplatz Dorfzentrum, 
Nähe Infobüro   Gravel car park village 
centre, near tourist office

m
Wandernadel  hiking pin 
Buchensteinwand

Höhenprofil  profile
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TIPP für Familien:
	y Kugelbahnen „Zerkugeln“ an der Talstation, 
zwischen Jakobskreuz und Speichersee 
sowie bei der Hoametzl Hütte

	y Steinbergkönig Stationen bei Hoametzl 
Hütte und beim Jakobskreuz.

Tip for families:
	y Marble runs at the valley station, between 
Jakobskreuz and Speichersee as well as at 
the Hoametzl Hut 

	y Steinbergking stations at Hoametzl Hütte 
and near the Jakobskreuz.
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Gebrakapelle - Gebragipfel

Ausgangspunkt: Parkplatz Herrgott Pletzergraben

Wegbeschreibung
Auf dem Gebraweg in den Pletzergraben bis zu 
einer Brücke (Herrgottsbrücke) und der dortigen 
Weggabelung fahren, hier ist der Wanderpark-
platz. Auf dem linken Weg geht es zu den Far-
manger Grundalmen und weiter bis zur Gebraka-
pelle. Von dort aus rechts hinauf zur Gebraschar-
te und über den Gebraranken steil aufwärts zum 
Gipfel (2.057 m). Retour über dieselbe Strecke.

Starting point: car parking Herrgott Pletzergraben

Tour description
Take the Gebraweg in the Pletzergraben. Continue 
until you reach a bridge (Herrgottsbrücke) and 
the fork in the road there - car parking Herrgott. 
Take the left pathway to the Farmanger Grundal-
men and further on to the Gebrakapelle. From 
here take the ascent on the right to the Gebra-
scharte and via the Gebraranken to the peak 
(2.057 m). Back via the same route.

Tourdaten  
& GPX-File  
Download:

Höhenmeter bergauf
altitude difference uphill

1.000 m

Streckenlänge Aufstieg
route length ascent

5,6 km

Gehzeit Aufstieg
walking time ascent

4:00 h

Gehzeit Abstieg
walking time descent

2:40 h

Höchster Punkt  highest point 2.057 m

Kondition  effort level ####

Technik  skills level ####

d
Fieberbrunn Aubad

 1 h 30 min.

G
Parkplatz  car park
Herrgott Pletzergraben

m
Wandernadel  hiking pin
Gebragipfel

Höhenprofil  profile
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Karstein

Ausgangspunkt: Wanderstartplatz Rohr

Wegbeschreibung
Vom Gasthof Auwirt den Gebraweg entlang zur 
Abzweigung Richtung Hochkogel und auf dem 
Fahrweg bis zum Bauernhof „Rohr“ fahren. Von 
da startet man zuerst zu den oberen Edenhaus-
almen und dann weiter auf dem nordöstlich 
verlaufenden Kamm zum Gipfel (1.921 m).  
Retour über dieselbe Strecke.

TIPP: Bike & Hike
Mit dem Rad zum Ausgangspunkt. Abstellanlage 
vorhanden, Schloss selbst mitbringen. Ab Dorf-
zentrum ca. 45 min. 

Starting point: hikers starting point Rohr

Tour description
From Gasthof Auwirt drive along the Gebraweg to 
the junction in direction Hochkogel and take the 
street to the farm house „Rohr“. From there you 
first start to the upper Edenhaus alpine pastures 
and then further on via the northeast crest to the 
peak (1.921 m). Back via the same route.

Tip: Bike & Hike
By bike to the starting point. Bike parking, bring 
your own lock. From village center about 45 min. 

Tourdaten  
& GPX-File  
Download:

Höhenmeter bergauf
altitude difference uphill

880 m

Streckenlänge Aufstieg
route length ascent

5,2 km

Gehzeit Aufstieg
walking time ascent

3:30 h

Gehzeit Abstieg
walking time descent

2:10 h

Höchster Punkt  highest point 1.921 m

Kondition  effort level ###

Technik  skills level ##

d
Fieberbrunn Aubad

 1 h

G 

3

Kleiner Parkplatz unterhalb vom 
Bauernhof Rohr  small car parking 
below the farmhouse Rohr

m
Wandernadel  hiking pin
Karstein

h
Bike & Hike

Höhenprofil  profile
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Wildseelodergipfel

Ausgangspunkt: Bergstation Lärchfilzkogel

Wegbeschreibung
Von der Bergstation Lärchfilzkogel zur Wildalm 
und weiter zum Wildseeloderhaus. Vom Schutz-
haus aus führt der Weg rechtsseitig am See 
entlang, einen baumlosen Hang hinauf und weiter 
der Seewand entlang, aufwärts zum Törl. Durch 
diese Scharte und über einen sanften Rücken, 
erreicht man in ca. 45 Minuten den Gipfel. Retour 
über dieselbe Strecke. 

TIPP: Bike & Hike
Mit dem Rad zur Wildalm (über Bikestrecke 
Lärchfilzhochalm – Grießenbodenalm ca. 1h45 / 
Abstellanlage vorhanden, Schloss selbst mitbrin-
gen), zu Fuß bis zum Wildseelodergipfel (ca. 1h45)

Starting point: mountain station Lärchfilzkogel

Tour description
From the mountain station Lärchfilzkogel to the 
Wildalm and further on to the Wildseeloder-
haus. From the refuge the path leads along the 
right side of the lake up to a treeless hillside and 
further along the „Seewand“ towards the „Törl“. 
Through the jag and over a soft ridge you reach 
the peak in approx. 45 min. Back via the same 
route.

Tip: Bike & Hike
By bike to the Wildalm (via bike route Lärch-
filzhochalm - Grießenbodenalm approx. 1h45 / 
bike parking, bring your own lock), by foot to the 
summit of Wildseeloder (approx. 1h45)

Tourdaten  
& GPX-File  
Download:

Höhenmeter bergauf
altitude difference uphill

600 m

Streckenlänge Aufstieg
route length ascent

3,0 km

Gehzeit Aufstieg
walking time ascent

2:00 h

Gehzeit Abstieg
walking time descent

1:40 h

Höchster Punkt  highest point 2.118 m

Kondition  effort level ##

Technik  skills level ###

d
Einkehrmöglichkeit
resting place

d
Fieberbrunn Bergbahnen

G
Parkplatz  car park
Fieberbrunn Bergbahnen

m
Wandernadel  hiking pin
Wildseelodergipfel

h
Bike & Hike

Höhenprofil  profile
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Eggerbergweg

Ausgangspunkt: Gemeindeamt

Wegbeschreibung
Vom Dorfzentrum wandern Sie vorbei an der 
Kirche, bis zur ersten Abzweigung. Bei der 
Firma „Tyrolon“ geradewegs bis zum Bauernhof 

„Schupfenboden“ und über den Wiesenweg bis 
Feistenau. Vor der Bushaltestelle folgen Sie links 
der Straße nach Berglehen und weiter zur Aiblhöh. 
Vor dem Viehgatter halten Sie sich links und 
folgen bergwärts dem Weg bis zur Anhöhe. Von 
dort gelangen Sie über die Waldmahd und die 
Forststraße zur Bundesstraße. Von hier geht es 
linker Hand zum Ausgangspunkt zurück.

Starting point: municipal office

Tour description
From the village center walk in direction Fieber-
brunn and pass the church until you reach the 
first turn. At the company „Tyrolon“ walk straight 
ahead in direction farm Schupfenboden and 
Feistenau. Before the bus stop follow the road to 
the left in direction Berglehen and Aiblhöh. At the 
cattle gate keep left and follow the road uphill. 
From there via Waldmahd and the forest road to 
the main road of Hochfilzen. Finally turn left back 
to the village center of Hochfilzen.

Tourdaten  
& GPX-File  
Download:

Höhenmeter bergauf
altitude difference uphill

330 m

Streckenlänge gesamt
route length total

8,8 km

Gehzeit total
walking time total

3:00 h

Höchster Punkt  highest point 1.224 m

Kondition  effort level ##

Technik  skills level #

d
Hochfilzen Gemeindeamt

M
Bahnhof  train station
Hochfilzen

G
Zentrum neben Raiffeisenbank
centre next to the bank

Höhenprofil  profile
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750 m

2250 m
2500 m

0 1 2 3 4 5 6 7     8,8 km
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Grießner Hochmoor

Ausgangspunkt: Regio Tech Hochfilzen

Wegbeschreibung
Landschafts- und Vogelschutzgebiet
Eine Wanderung zum Grießensee führt vom 
Regio Tech auf dem Rad- und Gehweg Richtung 
Leogang zum Vogelbeobachtungsturm direkt am 
See. Unzählige Vogelarten brüten am Grießner 
Hochmoor und können beobachtet werden. Vor 
allem in der Morgensonne vermutet man sich 
eher am Neusiedler See als im Gebirge. Retour 
über dieselbe Strecke.

Starting point: Regio Tech Hochfilzen

Tour description
Bird observation area
A hike to the romantic Grießensee leads you 
from the Regio Tech on the bike and hike path 
direction Leogang. Pass the reed zone to the bird 
observation tower directly at the lake. Countless 
types of birds can be observed. Back via the 
same route.

Tourdaten  
& GPX-File  
Download:

Höhenmeter bergauf
altitude difference uphill

10 m

Streckenlänge eine Richtung
route length one way

1,4 km

Gehzeit eine Richtung
walking time one way

0:20 h

Höchster Punkt  highest point 990 m

Kondition  effort level #

Technik  skills level #

d
Einkehrmöglichkeit
resting place

d
Hochfilzen Bahnhof

 5 min.

M
Bahnhof  train station
Hochfilzen  5 min.

G
Kleiner Parkplatz hinter Regio Tech
Small car parking behind the Regio Tech

D
Vogelbeobachtungsturm 
Birdwatching point

Höhenprofil  profileTIPP für Familien:
Vogelbeobachtungs- / Aussichtsturm am Grie-
ßensee; ideal für kurze, leichte Rad- , Roller- oder 
Laufradtour. Kinderwagentauglich

Tip for families:
Birdwatching / observation point at Grießensee; 
ideal for a short, easy bike or scooter tour.
Suitable for prams 2000 m

1750 m
1500 m
1250 m
1000 m
750 m

2250 m
2500 m

0 0,5 1 1,5     2,4 km
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Buchensteinwand / Jakobskreuz

Ausgangspunkt: Tour Rast Hochfilzen

Wegbeschreibung
Vom Parkplatz links Richtung Bushaltestelle und 
Hotel Warminger Hof. Den Parkplatz des Skiliftes 
queren und am Ende auf die Asphaltstraße - den 
Tennweg - wechseln. Entweder wandert man di-
rekt über die Almwiesen oder alternativ über die 
Schotterstraße Kammbergweg bis zur Hoametzl 
Hütte (ca. 1h) und weiter bis zur Buchenstein-
wand. Retour über dieselbe Strecke. Alternativ 
mit dem Sessellift oder zu Fuß ins Tal und dem 
kostenlosen Wanderbus zurück zum Ausgangs-
punkt.

TIPP: Bike & Hike
Mit dem Rad zur Hoametzl Hütte (über den 
Kammbergweg in ca. 45min / Abstellanlagen vor-
handen, Schloss selber mitbringen), zu Fuß bis 
zum Gipfel (ca. 1h10)

Starting point: Tour Rast Hochfilzen

Tour description
Start at the parking at the Tour Rast Hochfilzen. 
From the car park turn left towards the bus stop 
and Hotel Warminger Hof. Cross the car park of 
the skilift and at the end change to the asphalt 
road - the Tennweg. On the right the steep trail 
leads directly to the top (or follow the Kammberg 
path on the left side and walk via the Hoametzl 
Hütte up to the peak). Return via the same route. 
Alternatively, take the chairlift or walk down to 
the valley and the free hiking bus back to the 
starting point.

Tip: Bike & Hike
By bike to the Hoametzl Hütte (via the 
Kammbergweg in approx. 45min / bike parking, 
bring your own lock), on foot to the summit 
(approx. 1h10).

Tourdaten  
& GPX-File  
Download:

Höhenmeter bergauf
altitude difference uphill

510 m

Streckenlänge Aufstieg
route length one ascent

3,5 km

Gehzeit Aufstieg
walking time ascent

2:10 h

Gehzeit Abstieg
walking time descent

1:30 h

Höchster Punkt  highest point 1.456 m

Kondition  effort level ##

Technik  skills level ##

d
Einkehrmöglichkeit
resting place

d
Hochfilzen Gemeindeamt

 15 min.

M
Bahnhof  train station
Hochfilzen  25 min.

G
Parkplatz  car park
Tour Rast

m
Wandernadel  hiking pin
Buchensteinwand

h
Bike & Hike

Höhenprofil  profileTIPP für Familien:
	y Kugelbahnen an der Talstation, zwischen 
Jakobskreuz und Speichersee sowie bei der 
Hoametzl Hütte

	y Steinbergkönig Stationen bei Hoametzl 
Hütte und beim Jakobskreuz.

	y Am Kammbergweg zur Hoametzl Hütte ver-
läuft der Biathlon WM Pfad.

Tip for families:
	y Marble runs at the valley station, between 
Jakobskreuz and Speichersee as well as at 
the Hoametzl Hut

	y Steinbergking stations at Hoametzl Hütte 
and near the Jakobskreuz.

	y The Biathlon WC Trail runs along the 
Kammbergweg to the Hoametzl Hütte.
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Kirchl

Ausgangspunkt: Tour Rast Hochfilzen

Wegbeschreibung
In Oberwarming / Tour Rast nach der Brücke 
rechts ca. 300 m bachaufwärts dem Forstweg 
folgen, bei der ersten Weggabelung links halten 
und nach dem ersten kurzen  Anstieg  rechts 
querfeldein dem Wanderweg folgen. Der letzte 
Abschnitt erfolgt steil zum Gipfel (festes Schuh-
werk unbedingt erforderlich). Bei guter Sicht kann 
man vom Gipfel aus sieben Kirchtürme sehen. 
Retour über dieselbe Strecke.

Starting point: Tour Rast Hochfilzen

Tour description
At the hamlet Oberwarming / snack bar Tour Rast 
you cross the bridge and turn right and follow the 
forest road approx. 300 m. At the first crossing 
left and after the first ascent turn right and follow 
the hiking path. The last ascent is steep - good 
shoes are necessary. If the weather is fine, you 
can see 7 church steeples from the peak. Back 
via the same route.

Tourdaten  
& GPX-File  
Download:

Höhenmeter bergauf
altitude difference uphill

727 m

Streckenlänge Aufstieg
route length one ascent

2,9 km

Gehzeit Aufstieg
walking time ascent

2:45 h

Gehzeit Abstieg
walking time descent

2:00 h

Höchster Punkt  highest point 1.691 m

Kondition  effort level ###

Technik  skills level ###

d
Hochfilzen Gemeindeamt

 15 min.

M
Bahnhof  train station
Hochfilzen  25 min.

G
Parkplatz  car park
Tour Rast

m
Wandernadel  hiking pin
Kirchl

Höhenprofil  profile
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Palfenweg

Ausgangspunkt: Parkplatz Barbarakapelle

Wegbeschreibung
Ausgehend vom Parkplatz Barbarakapelle gehen 
Sie vorbei am Kommandogebäude. Bei der ersten 
Abzweigung wandern Sie links bergwärts der 
Forststraße entlang. 200 m nach der Almhütte 
folgen Sie dem Wegweiser talwärts. Über Wiesen- 
und Waldwege  gelangen Sie zum Liedlgraben. 
Hier folgen Sie dem Forstweg entlang des Baches. 
Bei der Brücke links durch die Warmingerstraße 
zurück zum Ausgangspunkt.

Starting point: car parking Barbarakapelle

Tour description
Starting from the parking „Barbarakapelle“ you 
pass the command building. At the first fork turn 
left and hike uphill staying on the forest road. 
200 m after the hut follow the signs towards the 
Liedlgraben. From there follow the forest trail 
along the small river. At the bridge turn left and 
go back to the starting point.

Tourdaten  
& GPX-File  
Download:

Höhenmeter bergauf
altitude difference uphill

229 m

Streckenlänge Aufstieg
route length one ascent

4,5 km

Gehzeit gesamt
walking time total

1:30 h

Höchster Punkt  highest point 1.141 m

Kondition  effort level ##

Technik  skills level #

d
Einkehrmöglichkeit
resting place

d
Hochfilzen Gemeindeamt

 15 min.
Hochfilzen Warmingerstraße
nur Hauptsaison   only high season

 5 min.

M
Bahnhof  train station
Hochfilzen  15 min.

G
Parkplatz  car park
Barbarakapelle

Höhenprofil  profile
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Lehrbergalm - Schartenalm

Ausgangspunkt: Bushaltestelle Buchenstein

Wegbeschreibung
Beim Bauernhof Lehrberg (Nähe Bushaltestelle) 
vorbei, geradeaus dem Wegweiser folgend bis zur 
Lehrbergalm. Dort angekommen stehen 2 Wan-
dervarianten zur Auswahl: die leichtere Variante 
(strichlierte Linie) führt über die Lehrbergalm zur 
Schartenalm. Der anspruchsvollere Weg führt 
über den Höhenweg unterhalb des Schartenko-
gels durch den Hochwald. Retour über dieselbe 
Strecke.

Starting point: bus stop Buchenstein

Tour description
Starting point: Weiler Lehrberg, pass the farm-
house Lehrberg (close to the bus stop) and walk 
straight ahead following the sign to the Lehrber-
galm. There you have two hiking possibilities to 
choose from: the easier variant (dotted line) leads 
from the Lehrbergalm to the Schartenalm. The 
more demanding trail leads along the high trail 
below the Schartenkogel through the high forest. 
Back via the same route.

Tourdaten  
& GPX-File  
Download:

Höhenmeter bergauf
altitude difference uphill

500 m

Streckenlänge  Aufstieg
route length ascent

3,0 km

Gehzeit Aufstieg
walking time ascent

2:00 h

Gehzeit Abstieg
walking time descent

1:30 h

Höchster Punkt  highest point 1.330 m

Kondition  effort level ##

Technik  skills level ##

d
St. Jakob i.H. Buchensteinwand

G
Parkplatz  car park
Bergbahn Pillersee

m
Wandernadel   hiking pin  
Schartenalm

Höhenprofil  profile
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Panoramarunde

Ausgangspunkt: Bushaltestelle Buchenstein

Wegbeschreibung
Im Dorfzentrum bei der Volksschule die Landes-
straße queren. Bei der Pension Elisabeth hinunter 
Richtung Fußballplatz gehen. An der Kreuzung 
geradeaus bergauf Richtung Buchensteinwand-
rundweg wandern. Entlang des Rundweges Bu-
chensteinwand über Hochegg bis zum Wegweiser 
Moosbach. Weiter auf dem Holzerweg bis zum 
Weiler Moosbach. Dann rechts die Pillersee Lan-
desstraße entlang. Nach ca. 200 m die Landes-
straße überqueren und weiter über den Mühlbichl 
zum Weiler Filzen und über den Panoramaweg 
zurück in das Dorfzentrum.

Starting point: bus stop Buchenstein

Tour description
In the village centre, cross the main road at the 
primary school. At the Elisabeth guesthouse, 
walk down towards the football pitch. At the 
crossroads, walk straight uphill towards the 
Buchensteinwand circular path. Walk along the 
circle trail Buchensteinwand via Hochegg until 
the signpost Moosbach. Follow this signs until 
the hamlet Moosbach. Here you turn right and 
walk along the main road. After about 200 m 
cross it and continue via Mühlbichl, the hamlet 
Filzen and the hiking track Panoramaweg to the 
center of St. Jakob.i.H.

Tourdaten  
& GPX-File  
Download:

Höhenmeter bergauf
altitude difference uphill

210 m

Streckenlänge  gesamt
route length total

6,5 km

Gehzeit gesamt
walking time total

2:10 h

Höchster Punkt  highest point 921 m

Kondition  effort level ##

Technik  skills level #

d
St. Jakob i.H. Volksschule

G
Parkplatz  car park
Dorfzentrum Volksschule

Höhenprofil  profile
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Buchensteinwand - Jakobskreuz

Ausgangspunkt: Pfarrkiche St. Jakob i.H.

Wegbeschreibung
Im Dorfzentrum bei der Volksschule die Landes-
straße queren. Bei der Pension Elisabeth hinunter 
Richtung Fußballplatz gehen. An der Kreuzung 
geradeaus bergauf Richtung Buchensteinwand-
rundweg wandern. Am Rundweg rechts halten 
bis zum Wegweiser „Buchensteinwand – Jakobs-
kreuz  über Katzeneck“. Dem Wegweiser folgend 
führt der Aufstieg über das Katzeneck. Unterhalb 
des Gipfels die Bergwiese überqueren und dem 
Weg zur Buchensteinwand – Jakobskreuz folgen. 
Retour über dieselbe Strecke. Alternativen: über 
die Kröpflalm (ca. 1h15 Gehzeit), die Kammberg-
alm (1h30 Gehzeit) oder mit dem Sessellift ins Tal 
fahren.

Starting point: church St. Jakob i.H.

Tour description
In the village centre, cross the main road at the 
primary school. At the Elisabeth guesthouse, 
walk down towards the football pitch. At the 
crossroads, walk straight uphill towards the Bu-
chensteinwand circular path. At the circular trail, 
keep to the right until you reach the signpost 

„Buchensteinwand - Jakobskreuz über Katzeneck“. 
Follow this signs, cross the meadow below the 
summit and reach the Buchensteinwand and the 
Jakobskreuz. 
Back via the same route. Alternatives: via the 
Kröpflalm (approx. 1h15 walking time), the 
Kammbergalm (1h30 walking time) or take the 
chairlift down to the valley.

Tourdaten  
& GPX-File  
Download:

Höhenmeter bergauf
altitude difference uphill

620 m

Streckenlänge  Aufstieg
route length ascent

4,6 km

Gehzeit Aufstieg
walking time ascent

2:40 h

Gehzeit Abstieg
walking time descent

1:30 h

Höchster Punkt  highest point 1.456 m

Kondition  effort level ###

Technik  skills level ##

d
Einkehrmöglichkeit
resting place

d
St. Jakob i.H. Volksschule

G
Parkplatz  car park
Dorfzentrum Volksschule

m
Wandernadel   hiking pin 
Buchensteinwand

Höhenprofil  profile

2000 m
1750 m
1500 m
1250 m
1000 m
750 m

2250 m
2500 m

0 0,5 1 2 2,5 3 3,5     4,6 km1,5

TIPP für Familien:
	y Kugelbahnen an der Talstation, zwischen 
Jakobskreuz und Speichersee sowie bei der 
Hoametzl Hütte

	y Steinbergkönig Stationen bei Hoametzl 
Hütte und beim Jakobskreuz.

Tip for families:
	y Marble runs at the valley station, between 
Jakobskreuz and Speichersee as well as at 
the Hoametzl Hut

	y Steinbergking stations at Hoametzl Hütte 
and near the Jakobskreuz.
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St. Jakober Höhenweg

Ausgangspunkt: Pfarrkiche St. Jakob i.H.

Wegbeschreibung
Vom Gasthof Post in westlicher Richtung entlang 
des Besinnungsweges bis zum Weiler Filzen, wei-
ter in Richtung Obwall, an den Bauernhöfen vor-
bei bis zur Weggabelung Fieberbrunn - Tennhäusl. 
Rechts abbiegen und dem Weg bis Tennhäusl 
folgen, weiter bis zum 700 Jahre alten Bauern-
hof Gerstberg. Entlang des Höhenweges bis zum 
Hauserberg (Möglichkeit über den Eiblberg nach 
Filzen oder direkt nach St. Jakob in Haus – Dorf-
zentrum abzusteigen) und weiter bis zur Schar-
tenalm und  Lehrbergalm. Von der Lehrbergalm 
gibt es 2 Abstiegsmöglichkeiten: Entweder ins 
Dorfzentrum St. Jakob in Haus oder zum Lehr-
bergbauern (Bushaltestelle Buchenstein).

Starting point: church St. Jakob i.H.

Tour description
From the Gasthof Post walk in a westerly direc-
tion along the „Path of senses“ to the hamlet 
Filzen and further on to Obwall. Pass the farm 
houses until the crossing Fieberbrunn-Tennäusl. 
Turn right and follow the way until Tennhäusl and 
the 700 year old farm Gerstberg. Walk along the 
St. Jakob high-level-trail until the Hauserberg 
(here you can decend via Eiblberg to the hamlet 
Filzen or to the village center) and further on to 
Schartenalm – Lehrbergalm. From the Lehr-
bergalm return to the center of St. Jakob i.H. 
(Alternative descent: directly to the farm house 
Lehrberghof and the bus stop St. Jakob in Haus 
Buchenstein).

Tourdaten  
& GPX-File  
Download:

Höhenmeter bergauf
altitude difference uphill

590 m

Streckenlänge  Aufstieg
route length ascent

11,5 km

Gehzeit Aufstieg
walking time ascent

2:15 h

Gehzeit Abstieg
walking time descent

2:00 h

Höchster Punkt  highest point 1.330 m

Kondition  effort level ##

Technik  skills level ##

d
St. Jakob i.H. Volksschule

G
Parkplatz  car park
Dorfzentrum Volksschule

m
Wandernadel   hiking pin 
Schartenalm

Höhenprofil  profile
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Adolari Runde

Ausgangspunkt: Pfarrkiche St. Jakob i.H.

Wegbeschreibung
Vom Dorfzentrum startend an der Hauptstraße 
entlang (vorbei am SPAR Markt) zum Restau-
rant Seewirt gehen. Dort in Richtung Primavera 
Naturparadies rechts abbiegen und der Straße 
bis zur Abzweigung Panoramaweg / Kreuzweg 
folgen. Hier rechts halten. Die Kreuzwegstatio-
nen leiten die Wanderer bis hin zur bekannten 
Wallfahrtskirche St. Adolari. Für den Rückweg 
muss in Richtung Waidring die Pillersee-Landes-
straße überquert werden, danach führt der breite 
Wander- und Radweg, der dann auf die Pillersee-
runde trifft, am Seestüberl vorbei, retour zum 
Ausgangspunkt.

Starting point: church St. Jakob i.H.

Tour description
Starting from the village centre walk along the 
main road (passing the supermarket SPAR) 
towards the Seewirt restaurant. There, turn right 
in the direction of 'Primavera Naturparadies' and 
follow the road to the Panoramaweg / Kreuzweg 
junction. Keep right here. The path, with stations 
of the cross, leads hikers to the well known 
pilgrimage church St. Adolari. At Adolari cross the 
Pillersee street and return via the walking path 
along the lake Pillersee - passing the Seestüberl 
(snack bar) back to the starting point.

Tourdaten  
& GPX-File  
Download:

Höhenmeter bergauf
altitude difference uphill

70 m

Streckenlänge  
route length ascent

8,2 km

Gehzeit 
walking time 

2:30 h

Höchster Punkt  highest point 913 m

Kondition  effort level #

Technik  skills level #

d
Einkehrmöglichkeit
resting place

d
St. Ulrich a.P. Gemeindeamt

G
Parkplatz  car park
Dorfzentrum

Höhenprofil  profile

256

2020

Hochhörndler
Hütte

Pulvermacher
Almhütte

2000 m
1750 m
1500 m
1250 m
1000 m
750 m

2250 m
2500 m

10 2 3 4 5 6   8,2 km

TIPP für Familien:
	y Kneippanlage am Bachverlauf
	y Hochseilgarten, Stand-Up-Paddeling,  
Murmelparcours, Tretboote, uvm.

	y Station Steinbergkönig

Tip for families:
	y Kneipp facility
	y High ropes course, stand-up paddling,  
marble course, pedal boats

	y Steinbergking station
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Kirchberg - Schafelberg

Ausgangspunkt: Dorfzentrum / Infobüro

Wegbeschreibung
Ausgangspunkt: Tourismusbüro. An der Haupt-
straße links halten Richtung Restaurant Seewirt. 
Dort rechts Richtung Primavera Naturparadies 
abbiegen. Über die spektakuläre Steinere Stiege 
geht es durch das sogenannte Kalktal zum Gipfel 
des Kirchbergs mit 1679 m Höhe, von dort weiter 
zum Schafelberg, 1597 m hoch. Der kurze, aber 
sehr steile Abstieg führt über den Teufelspalfen 
direkt zurück zum Latschenbad und retour ins 
Dorfzentrum. Kondition, Trittsicherheit sowie 
Schwindelfreiheit von Nöten (ausgesetzte Stellen, 
Seilversicherungen).

Starting point: village center / tourist office

Tour description
Starting point: Tourist office. At the main road, 
keep left in the direction of Restaurant Seewirt. 
Turn right towards 'Primavera Naturparadies'. Via 
the spectacular Steinere Stiege (stone staircase) 
through the so-called Kalktal to the summit of 
the Kirchberg at 1679 m, from there on to the 
Schafelberg, 1597 m high. The short but very 
steep descent leads via the Teufelspalfen directly 
back to the Latschenbad and back to the village 
centre. You need to be fit, sure-footed and free 
from vertigo (exposed areas, rope safety).

Tourdaten  
& GPX-File  
Download:

Höhenmeter bergauf
altitude difference uphill

860 m

Streckenlänge gesamt
route length total

9,3 km

Gehzeit Aufsteig
walking time ascent

2:50 h

Gehzeit Absteig
walking time descent

2:50 h

Höchster Punkt  highest point 1.679 m

Kondition  effort level ###

Technik  skills level ####

d
St. Ulrich a.P. Gemeindeamt

G
Parkplatz  car park
Pillersee

m
Wandernadel   hiking pin
Kirchberg

Höhenprofil  profile
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1250 m
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2250 m
2500 m

10 2 3 4 65   6,8 km



� 55; St. Ulrich am Pillersee� 54

Lindtalalm - Winterstelleralm

Ausgangspunkt: Dorfzentrum / Infobüro

Wegbeschreibung
Ausgehend von der Pfarrkirche, westlich daran 
vorbei Richtung Primavera Naturparadies. Nach 
ca. 1 km auf der Asphaltstraße kurz links halten 
und dann rechts Richtung Lindtalalm/Winter-
stelleralm. Diesem Weg folgen bis zur Lindtalalm 
(nicht bewirtschaftet). Ab der Lindtalalm auf dem 
Forstweg bis zur Winterstelleralm. Retour über 
dieselbe Strecke.

TIPP: Bike & Hike
Mit dem Rad zur Winterstelleralm (ab Dorfzent-
rum über Schartental und Lindtalalm ca. 1h30 / 
Radschloss mitnehmen), zu Fuß bis zum Waller-
berg (ca. 35 min)

Starting point: village center / tourist office

Tour description
From the church you walk in direction of 'Prima-
vera Naturparadies'. After approx. 1 km on an as-
phalt road keep left. Then keep right in direction 
Lindtalalm/Winterstelleralm. Follow this trail until 
you reach Lindtalalm (no possibility to rest). From 
there you reach the Winterstelleralm over a forest 
trail. Back via the same route.

Tip: Bike & Hike
By bike to the Winterstelleralm (from the village 
centre via Schartental and Lindtalalm approx. 
1h30 / take your bike lock with you), on foot to 
the Wallerberg (approx. 35 min).

Tourdaten  
& GPX-File  
Download:

Höhenmeter bergauf
altitude difference uphill

580 m

Streckenlänge Aufstieg
route length ascent

5,0 km

Gehzeit Aufsteig
walking time ascent

2:35 h

Gehzeit Absteig
walking time descent

1:50 h

Höchster Punkt  highest point 1.423 m

Kondition  effort level ##

Technik  skills level ##

d
St. Ulrich a.P. Gemeindeamt

G
Parkplatz  car park
Pillersee

m
Wandernadel   hiking pin
Wallerberg

h
Bike & Hike

Höhenprofil  profileTIPP:
Von der Winterstelleralm über die Forststraße bis 
auf die Anhöhe oberhalb der Hütte gehen und 
von dort Richtung Gipfel Wallerberg wandern. 

Tip:
From the Winterstelleralm along the forest road 
towards the plateau above the hut. From there 
along the trail towards the summit Wallerberg. 2000 m

1750 m
1500 m
1250 m
1000 m
750 m

2250 m2250 m
2500 m

10 2 3 4 5 6 8,5 km7
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Schießlingalm

Ausgangspunkt: Kl. Parkplatz Weißleiten / Lastal

Wegbeschreibung
In Weißleiten zuerst in Richtung Grieseltal, dann 
bergauf auf dem gut markierten Weg zur Schieß-
lingalm (1.271 m), direkt am Fuße der Steinberge. 
Der Rückweg wird über das wunderschöne 
Grieseltal zurück gelegt. 

Starting point: small car parking Weißleiten / Lastal

Tour description
From Weißleiten walk in the direction of Grieseltal. 
Then up on the well marked trail to the Schießlin-
galm, (1.271 m), located in front of the Steinberge. 
The way back is via the beautiful Grieseltal valley.

Tourdaten  
& GPX-File  
Download:

Höhenmeter 
altitude difference

402 m

Streckenlänge 
route length 

8,1 km

Gehzeit Aufsteig
walking time ascent

1:50 h

Gehzeit Absteig
walking time descent

1:20 h

Höchster Punkt  highest point 1.271 m

Kondition  effort level ##

Technik  skills level ##

d
Einkehrmöglichkeit
resting place

d
St. Ulrich a.P. Koglfasserweg

 5 min.

G
Kl. Parkplatz Weißleiten / Lastal
Small car parking Weißleiten / Lastal

Höhenprofil  profile
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Teufelsklamm

Ausgangspunkt: Parkplatz Teufelsklamm

Wegbeschreibung
Der Parkplatz (gebührenpflichtig) befindet sich 
direkt vor der Teufelsklamm. Ab hier folgt man 
den Wegweisern „Teufelsklamm“ und wandert 
scharf nach Osten auf dem Forstweg aufwärts. 
Nach etwa 400 m biegt man links ab und folgt 
einem markierten Fußweg in die Klamm. Von 
der Brücke hat man einen schönen Blick in die 
Klamm, der Teufel grüßt Sie aus einer Felsni-
sche. Trittsicherheit und gutes Schuhwerk ist 
unbedingt erforderlich, besonders bei nassem 
und somit rutschigem Untergrund! Retour über 
dieselbe Strecke.

Starting point: car parking Teufelsklamm

Tour description
Starting point is the public parking Teufelsklamm 
(chargeable). From here follow the sign-posts 

„Teufelsklamm“ and walk eastwards. After about 
400 m turn left and continue on the footpath 
into the gorge. At the end a little devil‘s figure 
awaits you. Please wear good shoes -  especially 
in case of rainy weather! Back via the same route.

Tourdaten  
& GPX-File  
Download:

Höhenmeter 
altitude difference

100 m

Streckenlänge eine Strecke
route length one way

0,6 km

Gehzeit eine Strecke
walking time one way

0:25 h

Höchster Punkt  highest point 968 m

Kondition  effort level #

Technik  skills level #

d
St. Ulrich a.P. Adolari

G
Parkplatz  car park
Teufelsklamm

m
Wandernadel   hiking pin
Teufelsklamm

Höhenprofil  profile
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Rund um den Hausberg

Ausgangspunkt: Gemeindeamt

Wegbeschreibung
Vom Ausgangspunkt am Hausberg - Parkplatz 
folgt man dem Weg bergauf bis zum Brunnen. 
Hier links halten und dem Wanderweg oberhalb 
der Weissbachschlucht bis zum Forstweg Rich-
tung Talsenalm folgen. Am Forstweg rechts hal-
ten, zur Talsenalm (nicht bewirtschaftet) wandern 
und über den Krinnsattel zum Ausgangspunkt 
am Parkplatz Hausberg retour gehen.

TIPP: 
Rastplätze am Wasser

Starting point: municipal office

Tour description
From the starting point at the Hausberg car park, 
follow the path uphill to the fountain. Keep left 
here and follow the hiking trail above the Weiss-
bachschlucht gorge to the forest road towards 
the Talsenalm. Keep to the right at the forest 
path, hike to the Talsenalm (not managed) and 
return via the Krinnsattel to the starting point at 
the Hausberg car park.

Tip: 
Rest areas at the river

Tourdaten  
& GPX-File  
Download:

Höhenmeter 
altitude difference

210 m

Streckenlänge 
route length 

6,3 km

Gehzeit 
walking time 

2:00 h

Höchster Punkt
highest point

989 m

Kondition  effort level ##

Technik  skills level ##

d
Waidring Gemeindeamt

G
Parkplatz  car park
Hausberg

Höhenprofil  profile

2000 m
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1250 m
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750 m

2250 m
2500 m

   6,3 km0 1 2 3 4 5
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Durchkaseralm - Fellhorn

Ausgangspunkt: Parkplatz Hausberg

Wegbeschreibung
Vom Höhenparkplatz Steinplatte (Auffahrt über 
die Mautstraße - gebührenpflichtig) über den 
Naturlehrpfad in Richtung Durchkaseralmen, 
Windbühel (=Stempelstelle!). Von hier auf dem 
linken Weg (Markierung 6) zum Straubinger Haus 
(1.558 m, Übernachtungsmöglichkeit) und weiter 
zum Fellhorn (1.764 m). Rückweg über dieselbe 
Strecke. Alternative: Auffahrt mit der Gondelbahn 
Steinplatte, von dort bergab zum Höhenpark-
platz Steinplatte, Gehzeit ca. 45 Minuten. Für den 
Rückweg vom Parkplatz zur Gondelstation 1 h 
Gehzeit einplanen.

TIPP: Bike & Hike
Mit dem Rad über die Mautstraße Steinplatte 
zum Höhenparkplatz (ab Dorfzentrum ca. 1h), zu 
Fuß bis zum Fellhorn (ca. 2h30)

Starting point: car parking Hausberg

Tour description
From the Steinplatte parking (ascent via toll road) 
take the nature trail to the Durchkaseralm and 
Windbühel (=hiking pin!). From there take the 
trail on the left (No 6) to the Straubinger Haus 
(1.558 m - accommodation). From there walk to 
the Fellhorn (1.764 m). Back via the same route. 
Alternative: ascent with the cable car Steinplatte, 
from there it takes you about 45 minutes down 
to the Steinplatte parking. Keep in mind that it 
takes one hour to get back from the car park to 
the gondola station.

Tip: Bike & Hike
By bike via the Steinplatte toll road to the 
high-altitude car park (from the village centre 
approx. 1h), on foot to the Fellhorn (approx. 2h30).

Tourdaten  
& GPX-File  
Download:

Höhenmeter 
altitude difference

410 m

Streckenlänge 
route length 

7,4 km

Gehzeit Aufstieg
walking time ascent

2:30 h

Gehzeit Abstieg
walking time descent

2:00 h

Höchster Punkt
highest point

1.764 m

Kondition  effort level ##

Technik  skills level ##

d
Einkehrmöglichkeit
resting place

d
Waidring Gondelbahn
bei Nutzung der Bergbahn
when using the cable car

G
Parkplatz  car park
Höhenparkplatz (Mautstraße)

m
Wandernadel   hiking pin
Fellhorn & Windbühel

h
Bike & Hike

Höhenprofil  profile
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Weißbachschlucht

Ausgangspunkt: Parkplatz Hausberg

Wegbeschreibung
Vom Parkplatz Weißbach auf dem Forstweg 
(rechts) den Bach entlang in die Schlucht wan-
dern. Dem Wanderweg weiter bis zum Rastplatz 
Kohstatt folgen und hier links über die Rechen-
saukapelle Richtung Gasthof Oberweissbach  
abzweigen. Von hier aus über die Fahrstraße 
zurück zum Parkplatz. 

TIPP: 
Legen Sie ein Pause an der Kneippanlage ein!

Starting point: car parking Hausberg

Tour description
From the Weißbach car park, hike on the forest 
path (right) along the stream into the gorge.  
Continue along the hiking trail to the Kohlstatt 
 rest area and turn left here via the chapel 
Rechensau Kapelle in the direction of Gasthof 
Oberweissbach. From here, take the road back 
down to the car park. 

Tip:
Take a break at the Kneipp facility!

Tourdaten  
& GPX-File  
Download:

Höhenmeter 
altitude difference

220 m

Streckenlänge 
route length 

6,5 km

Gehzeit 
walking time 

2:00 h

Höchster Punkt
highest point

1.004 m

Kondition  effort level #

Technik  skills level #

d
Einkehrmöglichkeit
resting place

d
Waidring Winkl

G
Parkplatz  car park
Weißbach

m
Wandernadel   hiking pin
Rechensaukapelle

Höhenprofil  profile
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Rund um den Mühlberg

Ausgangspunkt: Infobüro Waidring

Wegbeschreibung
Vom Infobüro startet man Richtung Intersport 
Kienpointner. Geradeaus über die Kreuzung und 
die Straße entlang bis zur scharfen Linkskurve 
(Campingplatz) spazieren. Hier rechts in den 
Schäferauweg abbiegen. Die Schäferaukapelle 
liegt am Weg und die Legende erzählt, dass ein 
verirrter Schäfer gelobte, in dieser Au eine Kapelle 
zu errichten. Die Tour führt  weiter rund um den 
Mühlberg bis zum Schöttlweg. Rechts Halten und 
entlang dem Grießelbach bis zum Tennisplatz. 
Hier über die Brücke, weiter entlang am Damm 
bis zum Achenweg. Links abbeigen und entlang 
der L2 Pillerseestraße zurück zum Ausgangs-
punkt.

Starting point: tourist office Waidring

Tour description
From the information office, head towards Inter-
sport Kienpointner. Walk straight ahead over 
the crossroads and along the road to the sharp 
left-hand bend (campsite). Turn right here into 
Schäferauweg. The Schäferau Chapel is located 
along the way and legend has it that a lost she-
pherd vowed to build a chapel in this meadow. 
The tour continues around the Mühlberg to the 
Schöttlweg. Keep right and follow the Grießel-
bach stream to the tennis court. Cross the bridge 
here and continue along the dam to Achenweg. 
Turn left and follow the L2 Pillerseestraße back  
to the starting point. 

Tourdaten  
& GPX-File  
Download:

Höhenmeter 
altitude difference

107 m

Streckenlänge 
route length 

6,2 km

Gehzeit Aufstieg
walking time ascent

1:50 h

Höchster Punkt
highest point

881 m

Kondition  effort level ##

Technik  skills level #

d
Einkehrmöglichkeit
resting place

d
Waidring Gemeindeamt

G
Parkplatz  car park
Hausberg

Höhenprofil  profile
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Pillerseetal
Kitzbüheler Alpen

Tourismusverband 
Pillerseetal -  
Kitzbüheler Alpen
Dorfplatz 1
6391 Fieberbrunn
+43 5354 56304
info @ pillerseetal.at

pillerseetal.at
#buehnefrei


